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Micro-GC CP-4900 Conditions de préinstallation

Consignes de sécurité

Informations

Afin de prévenir tout dommage corporel a l'utilisateur ou tout dégat matériel a l'instrument, il est essentiel de lire
les informations contenues dans ce chapitre.

Si le présent manuel n’est pas rédigé dans la langue maternelle du lecteur ou si celui-ci éprouve certaines diffi-
cultés de compréhension, nous lui recommandons de contacter la société Varian pour demander de l'aide. La
société Varian ne pourra étre tenue pour responsable des dommages corporels ou des dégats matériels occa-
sionnés par un manque de compréhension des informations contenues dans le présent manuel.

Consignes d’exploitation

Le présent manuel est destiné a aider 'utilisateur a créer les conditions opératoires lui permettant d’utiliser le
matériel en toute sécurité et de fagon performante.

Certaines considérations et précautions spéciales sont également décrites dans le présent manuelle sous la
forme de NOTES, de MISES EN GARDE et ’AVERTISSEMENTS (cf. infra).

Il est important de faire fonctionner le matériel conformément aux instructions du présent manuel et a toute
information supplémentaire pouvant étre communiquée par Varian. Contacter le bureau local de la société
Varian pour toute question concernant la sécurité et la bonne utilisation du matériel.

NOTE AVERTISSEMENT MISE EN GARDE
Information destinée a obtenir les  Attire I'attention sur des situations  Attire I'attention sur des situations
performances optimales de pouvant occasionner des blessu-  potentiellement dangereuses qui
linstrument. res légéres ou des dégats maté- pourraient occasionner des blessu-
riaux légers et indique comment res importante et indique comment
éviter ces situations. éviter ces situations.
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Micro-GC CP-4900

Conditions de préinstallation

CONDITIONS DE PREINSTALLATION

Pour que linstallation puisse s’effectuer simplement, rapidement et en toute sécurité, il est
recommandé a I'utilisateur de prendre toutes les mesures décrites ci-aprés avant que
I'ingénieur de service de la société Varian vienne installer I'instrument.

Conditions environnementales

Degré de pollution: 2

Humidité relative: de 0% a 95% RH (non condensable)
Température: de +0°C a +50 °C en fonctionnement.

Le Micro-GC CP-4900 est destiné a étre utilisé a l'intérieur.

Le Micro-GC CP-4900 doit étre mis a I'abri des produits chimiques ou des gaz cor-
rosifs, de la poussiére ou de la matiere particulaire, de la ventilation directe des ap-
pareils de conditionnement de l'air, des dispositifs de chauffage, des fours et des
ventilateurs.

Exigences en matiére d’espace

Laisser suffisamment d’espace sur le plan de travail pour permettre l'installation des
stations de travail, des intégrateurs et des autres instruments relevant du domaine
de la Micro-GC. Le tableau ci-dessous reprend les dimensions physiques et le poids
du Micro-GC CP-4900 ainsi que des instruments périphériques pouvant étre instal-
lés a ses cotés.

Laisser 10 a 20 cm d’espace sur les cbtés et a I'arriére du Micro-GC CP-4900 pour
permettre une libre circulation de I'air.

Hauteur Largeur Profondeur Poids
Instrument Pouce | Cm | Pouce | Cm | Pouce. | Cm | Livre Kg
Micro-GC CP-4900 2-CH 11 28 6.5 16 12 30 14 6
Micro-GC CP-4900 4-CH 11 28 6.5 16 21.5 55 22 10
Alimentation 2,5 6,4 4 9,5 7 17,8 2 1
Valise de transport 2 Canaux 15 38 12 30 16 41 35 16
Valise de transport 4 Canaux 185 47 15 38 28.5 73 68 30
(avec chariot de transporty)
Station de travail chromatogra-
phique (ordinateur + moniteur, valeurs 17 43 17 43 21 53 35 16
approximatives)

Source d’alimentation

Tension de secteur de 90 a 260 Vca, fréquence entre 50-60 Hz.

Le groupe secteur, alimentant la ou les prise(s) de courant, doit étre exclusivement
réservé a l'instrument/aux instruments.

Le réseau de secteur doit étre correctement mis a la terre.

Catégorie d’installation (catégorie de surtension): Il

Varian, Inc.
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Alimentation

Le Micro-GC CP-4900 fonctionne avec une alimentation maximale de 12V Vcc, 130 W. Pour
plus de détails se référer manuel utilisateur Alimentation du Micro-GC CP-4900.

Alimentation en Gaz

Alimentation externe

Bouteille de gaz avec régulateur de pression a deux étages permettant de régler la pression
du gaz vecteur jusqu’a 550 + 10 kPa (80 % 2psi).

Gaz de transport pour DMD

Les gaz de transport pour le DMD ne peuvent étre que de 'azote qualité 5 (99.999%) ou de
I'air zéro

Les spécification pour I'air zéro sont:

0, 19.5 2 23.5%.

Hydrocarbures totaux (THC) < 0.1 ppm

H,O <1 ppm.

CO, <1 ppm.

CO < 0.1 ppm.

Balance gas = QS Azote

ir issu d’u u dcifications, 3
L’air issu d’un compresseur est hors spécifications, et donc a
NOTE proscrire !

Alimentation interne

Pour pouvoir remplir le réservoir intégré d’alimentation en gaz vecteur, il faut disposer d’'une
bouteille de gaz séparée d’une pression largement supérieure a 12000 kPa (120 bar, 1800
Psi).

Pureté des gaz utilisés
Les gaz contenus dans les bouteilles de gaz doivent avoir une pureté minimale de 99,999%

Aspects de sécurité
Les bouteilles de gaz doivent étre fixées a une table ou a un mur.

Source radioactive scellée du DMD

Le DMD utilise une source radioactive (Ni-63) pour générer des particules béta (électrons) a
l'intérieur d’'une source scellée.

Dans presque tous les pays, il est essentiel d’avoir une licence pour importer, manipuler,
stocker, utiliser, transférer et détenir une source radioactive scellée, comme pour 'lECD
NI63.

Les informations nécessaires au changement ou a I'obtention d’'une nouvelle licence
dépendent de la |égislation locale.

Varian, Inc.
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Echantillons gazeux

- Ne jamais utiliser d’échantillons liquides!

- Type d’échantillons: gaz non condensables

- Les échantillons autres que les gaz non condensables (gaz humides, vapeurs, particules et
polymeres) doivent étre filtrés a 'avance

- Echantillons condition entre gaz non condensables 0°C et 110°C.

- Pression des échantillons entre 0 et 100 kPa

- La sortie du réservoir a échantillons doit pouvoir s’adapter a un capillaire en acier inoxydable
d’un diameétre extérieur de 1/16" muni d’'un écrou femelle Swagelok ®.

Connexion du gaz vecteur

Le capillaire véhiculant le gaz vecteur relie le réservoir du gaz vecteur au Micro-GC via le
port CARRIER IN situé a l'arriére de l'instrument. Il est vivement conseillé de ne pas utiliser
de capillaire en matiére plastique. Utiliser uniquement des capillaires bien rincés en cuivre
ou en acier inoxydable.

Les filtres épurateurs de gaz des CP contiennent de I’azote. Si I’azote n’est pas utilisé
comme gaz vecteur, il faut rincer les filtres et les capillaires destinés a la circulation
NOTE des gaz apreés I'installation d’un nouveau filtre.

Combinaisons possibles de gaz vecteurs:
Hélium (He), Hydrogéne (H.), Argon (Ar) et Azote (N,)

A En cas d’utilisation d’hydrogéne comme gaz vecteur, faire attention aux éventuelles
fuites au niveau des connexions internes et externes du Micro-GC CP-4900 (utiliser un
'g'f;;: détecteur de fuites électronique).

Configuration gaz vecteur

Le gaz vecteur pour chaque CP4900 contenant un DMD est prédéfini en usine, dépendant
du type d’analyse, on utilise généralement de I'Hélium.

Les autre voies peuvent étre configurées en Hélium (He), Hydrogéne (H), Argon (Ar) ou
Azote (N,), dépendant de I'application client.

Veuillez noter que changer le gaz vecteur d’'un CP4900 DMD n’est pas dans les spécifica-
tions usine, et peut entrainer des changements de performances.

Echantillons gazeux

Le Micro-GC CP-4900 est un analyseur congu exclusivement pour I'analyse des gaz et des
vapeurs. |l est conseillé de préparer un échantillon étalon pour les contrdles de routine de
I'instrument. La pression de I'échantillon doit étre comprise entre 0 et 100 kPa, la
température de I'échantillon, entre 0 et 110 °C et I'échantillon doit étre filtré, de préférence a
I'aide d’un filtre de 5 um. Varian, Inc. recommande de TOUJOURS utiliser un kit filtre
extérieur, réf. CP736729.

& Si possible, extraire ’humidité des échantillons introduits dans le Micro-GC CP-4900.

NOTE

Varian, Inc. Référence: CP501289 Page: 6



Micro-GC CP-4900

Conditions de préinstallation

Procédure a suivre aprés une longue période d’inactivité de I'instrument

Suivre la procédure décrite ci-aprés si le Micro-GC n’a plus été utilisé depuis long-

temps!
e Alimenter le Micro-GC en gaz vecteur
o Mettre le Micro-GC sous tension
o Mettre le/les filaments du TCD hors tension (dans le CP-Maitre Elite)
MISE EH . : o ° o :
e Régler la/les colonne(s) sur le maximum (110°C, 160 °C ou 180 °C suivant les colonnes)
GARDE o px . . . ,
e Conditionner le module colonne, de préférence la nuit, afin d’en extraire toute I'eau et
d’éviter ainsi d’endommager les filaments du TCD.
Sorties

Exigences pour la mise en réseau du Micro-GC CP-4900

Le Micro-GC comporte différents ports de sortie destinés a la connexion a un systéme
informatique.
Sorties numériques: 1 port RS-232, 1 port Ethernet et en option 2 ports RS-232 pour les
événements extérieurs.

Cable client Cats UTP / STP.

Réseau client compatible avec un Ethernet Standard (IEEE 802.3).
Le GC peut étre connecté a un concentrateur (HUB) ou a un commutateur de type

10BASE-T ou 10/100BASE-TX.
Le réseau doit utiliser un protocole TCP-IP.

Spécifications ordinateur :

Compatible PC

Microsoft Windows 2000 ou supérieur
1.5 GHz ou plus.

256 MB de RAM

Résolution écran 1024x768

1 port série (Obligatoire)

Disque dur 10 GB

Lecteur CédéRom

Spécifications ordinateur du CP-4900 PRO :

Processeur Pentium > 1GHz

Mémoire vive > 512 MB pour Windows 2000 ou XP
Espace disque dur > 20 GB

Ecran vidéo 1024x768x65536 couleurs recommandées
Windows 2000 SP3 ou XP

Lecteur CédéRon > x16

Au moins un port USB

Varian, Inc.
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Micro-GC CP-4900 Conditions de préinstallation

Informations demandées au client avant la commande

e Adresse IP / Masque de sous-réseau / Passerelle pour le Micro-GC CP-4900.
e Adresse IP / Masque de sous-réseau / Passerelle pour la station de travail.
Nom d’héte + Nom de domaine complet (Optionnel).

Opération initiale

Une méthode-test est fournie. Cette méthode est destinée a vérifier si I'instrument fonctionne
correctement et est livrée avec des chromatogrammes-test sur lesquels sont mentionnées
les conditions de test.

Si une colonne CP-Molsieve a été commandée, s’assurer qu’elle est conditionnée
avant de l'utiliser.

NOTE

Varian, Inc. Référence: CP501289 Page: 8



	Consignes de sécurité
	Informations
	Consignes d’exploitation
	CONDITIONS DE PRÉINSTALLATION
	Conditions environnementales
	Exigences en matière d’espace
	Source d’alimentation
	Alimentation
	Alimentation en Gaz
	- Alimentation externe
	Gaz de transport pour DMD

	- Alimentation interne
	- Pureté des gaz utilisés
	- Aspects de sécurité

	Source radioactive scellée du DMD
	Échantillons gazeux
	Connexion du gaz vecteur
	Configuration gaz vecteur
	Échantillons gazeux
	Procédure à suivre après une longue période d’inactivité de 
	Sorties
	Exigences pour la mise en réseau du Micro-GC CP-4900
	Informations demandées au client avant la commande
	Opération initiale




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


